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Three-year limited warranty

Improper installation, abuse, or failure to use this product for its intended purpose will void warranty.
This warranty only applies when all components, including LED power supplies, have been provided
by or approved for use by Armacost Lighting. The warranty does not cover labor or any other costs

or expense to remove or install any defective, repaired or replaced products.

Garantie limitée de 3 ans

Une installation, un abus, ou le défaut d'utiliser ce produit aux fins prevues annule la garantie. Cette
garantie s'applique uniquement lorsque tous les composants, y compris les alimentations LED, ont été
fourni par ou approuvés pour utilisation par Armacost Lighting. Le fait de remplacer le produit et / ou
des composants d’un autre fabricant annulera la garantie. La garantie ne couvre pas la main d’ceuvre
ou d’autres colts / frais pour retirer ou installer tous les produits défectueux, réparés ou remplacés.
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